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El arte. Seguramente no existe nada mas intangible ni dificil de transmitir.
Es, s6lo, una sensacién que conecta con nuestros sentidos y nos produce un
efecto profundamente agradable. En nuestros hoteles intentamos conectar con
su sensibilidad a través de cada matiz casi imperceptible.

;Un arte? Tal vez.

Lart. Rien n’est siirement aussi intangible ni difficile a transmettre. Cest sim-
plement une sensation qui atteint nos sens et produit chez nous un effet profondé-
ment agréable. Dans nos hétels, nous faisons en sorte d’atteindre votre sensibilité a
travers des nuances presque imperceptibles.

Tout un art ? Peut-étre.
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Elarte de vivir

Majestic Hotel & Spa. Murmuri. Murmuri Residence. Montalembert. Inglaterra. Denit.



Barcelona, su mejor destino

\RMANI

Barcelone, votre meilleure destination
coL LEZIONI

Porque le abre las puertas de lo mejor en arte,
diseno, arquitectura, gastronomfa, shopping, ocio,
actividades deportivas... Todo lo que pueda ima-
ginar y mucho mds.

Parce que la ville nous ouvre les portes du nec
plus ultra en matiere d’art, design, architecture,
gastronomie, shopping, loisirs, activités sportives...
Tout ce que vous pouvez imaginer et bien plus.
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En el corazdon de Barcelona
In the heart of Barcelona
Au ceeur de Barcelone

El Majestic Hotel & Spa Barcelona, simbolo
de la mejor tradicién hotelera de la ciudad,
se encuentra en pleno corazén de la Barcelona
modernista, el Passeig de Gracia, centro de
shopping por excelencia y rodeado por dos de
las grandes obras maestras de la arquitectura
de Gaudi: La Pedrera y la Casa Batll6.

Majestic Hotel & Spa Barcelona is a symbol of
the best hospitality tradition of the city. Located
in the very heart of the modernist district, right in
Passeig de Gracia, shopping area par excellence, it is
surrounded by the impressive architectural master-
pieces of Gaudi: La Pedrera and Casa Batllo.

Symbole de la meilleure tradition hoteliere de la
ville, le Majestic Hotel & Spa Barcelona se trouve
au coeur de la Barcelone de I’Art Nouveau catalan,
sur le Passeig de Gracia, centre de shopping par
excellence, entouré de deux grands chefs-d’ceuvre
de larchitecture de Gaudi: La Pedrera et la Casa
Batllg.




Acogerle siempre es un privilegio
To welcome you is always a privilege

Vous recevoir est toujours un
véritable privilege

Entre a formar parte de una leyenda. Para
nosotros, usted es un huésped tan especial como
en su dia lo fueron Ernest Hemingway o el
Dalai Lama.

Be part of a legend; for us you are as special a
guest as Ernest Hemingway or Dalai Lama were
when they visited us.

Entrez dans la légende. Pour nous, vous étes un
héte aussi spécial que ont été Ernest Hemingway ou le
Dalai-lama lors de leur séjour chez nous.




El descanso a su medida

La détente a votre mesure

Nuestras habitaciones estdn perfectamente
equipadas para que usted pueda disfrutar de la
méxima comodidad y tranquilidad. Todas ellas
estan cuidadosamente disefiadas para hacer de su
estancia un verdadero placer.

Nos chambres sont parfaitement équipées pour
que vous puissiez profiter du plus grand confort et du
calme. Elles sont toutes soigneusement congues pour
que votre séjour devienne un vrai plaisir.




Exclusivamente intimo
Private and exclusive

Exclusivement intime

Alojarse en nuestras Suites o Junior Suites
es un auténtico privilegio porque, desde sus
balcones y ventanas, se puede contemplar una
fascinante vista del Passeig de Gracia.

Staying in one of our Junior Suites or Suites
will make you feel privileged because from their
windows and balconies you will enjoy a magnificent
view of Passeig de Gracia.

Descendre dans nos Suites ou Junior Suites est un
véritable privilege car leurs balcons et fenétres vous
offrent une vue imprenable sur le Passeig de Gracia.




Un espacio de ensuefio

Un espace de réve

Este apartamento de 300 m’ con vistas a la
zona mds distinguida de la ciudad no es un suefo.
Disfrutar de una copa en una de sus terrazas o
mejor todavia... en el jacuzzi exterior con vistas
a la Sagrada Familia de Gaudi, son algunos de los
placeres que ofrece.

Cet appartement de 300 m2 avec vue sur la zone
la plus distinguée de la ville nwest pas un mirage.
Prendre un verre sur 'une de ses terrasses ou, mieux
encore, dans le jacuzzi extérieur avec vue sur la
Sagrada Familia de Gaudji sont certains des plaisirs
dont vous pourrez profiter.
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Majestic, punto de encuentro en la ciudad. Si e
prefiere comer o cenar, el Restaurante Condal le ot

ofrece gran variedad de sabores del Mediterrdneo
con la mejor calidad y servicio.

Séduire les sens

Si vous souhaitez prendre un magnifique petit-
déjeuner ou un cocktail sophistiqué, nous vous
proposons le Bar du Majestic, point de rencontre
dans la ville. Si vous préférez déjeuner ou diner, le
Restaurant Condal vous offre une grande variété de
saveurs de la Méditerranée de la plus haute qualité
avec le meilleur service.
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La cocina es un arte:
Restaurante Drolma
Cuisine as an Art form:
Drolma Restaurant

La cuisine est un art:
Restaurant Drolma

Este prestigioso restaurante, galardonado por
las mejores guias, es un auténtico lujo para los
sentidos.

Drolma Restaurant is a prestigious restaurant
that has received many awards by the best guides
and gourmet connoisseurs. This restaurant really is
a luxury for the senses.

Ce prestigieux restaurant, reconnu par les
meilleurs guides, est un véritable luxe pour les sens.
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Business Center;

su oficina en Barcelona
your office in Barcelona
votre bureau a Barcelone

Para hacerle mas cémoda su estancia, el hotel
pone a su disposicién una oficina con la ultima
tecnologia: servicios de impresién, cd-rom,
escéner, fotocopiadora, fax, etc. Ademds, acceso
a internet de alta velocidad y sin cable desde
cualquier punto del hotel.

In order to ensure that your stay with us is as
comfortable as possible, the hotel has an office at
your disposal equipped with the latest technology:
print  services, cd-rom, scanner, photocopying
machine, fax machine, etc. You can also hav high
speed internet access and wireless connection
everywhere in the hotel.

Pour rendre votre séjour plus confortable, 'hotel
met a votre disposition un bureau comprenant la
toute derniére technologie : services d’impression,
cd-rom, scanner, photocopieur, fax, etc. En outre,
vous pourrez avoir acces a I'Internet haut débit et
sans fil depuis wimporte quel point de I’hotel.
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Un espacio a su medida

Un espace a votre mesure

Capacidad, flexibilidad, tecnologia y servicio
son términos que nuestro coordinador de even-
tos le ayudard a poner en prictica. Su éxito es
nuestro éxito.

Capacité, flexibilité, technologie et service sont
des mots que notre coordinateur d’événements
vous aidera a mettre en pratique. Votre succes est
notre succes.
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Passeig de Gracia, 68. 08007 Barcelona. Spain. Tel. +34 93 488 1717 Fax +34 93 488 1880
e-mail: info@hotelmajestic.es www.hotelmajestic.es

Este Hotel pertenece a / This hotel belongs to / Cet hotel appartient a
www.majestichotelgroup.com
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